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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne 2610/72 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1972

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2429/72 (3),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le reglement (CEE) n° 1630/72 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui I’ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 1630/72 aux prix

d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a
eu connaissance, conduit 3 modifier les prélevements
actuellement en vigueur comme il est indiqué 2
I’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements a percevoir a l'importation des
produits visés & Darticle 1¢f sous a), b) et ¢) du
réglement n® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 décembre
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1972.

(Y) JOno 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOno L 264 du 23.11.1972, p. 1.
%) TO n° L 174 du 1. 8. 1972, p. 1.

Par la Commission
Le vice-président

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 13 décembre 1972, fixant les prélevements applicables
aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules des froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07D
11.01 A

11.01B
11.02ATa

11.02A1b

Froment tendre et méteil

Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

Mais autre que mais hybride
destiné & ’ensemencement

Sarrasin

Millet

Graines de sorgho

autres céréales

Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)

Gruaux et semoules de froment
(blé tendre)

Unités
de compte
par tonne

28,90
38,89 ()(*)
29,40 (5)
21,78
16,91

25,89 (3)(%)
4,18
0,89
21,30
0

59,21
51,54

69,05

63,46

(1) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

(%) Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
ments d’outre-mer de la République frangaise, le prélévement est diminué de

6 UC/.

(%) Pour le mais originaire de Tanzanie, d’Ouganda et du Kenya, le prélévement i

Pimportation dans la Communauté est diminué de 1,00 UC/t.

() Pour le froment et l'alpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

() Le prélévement percu A I'importation de seigle produit en Turquie et direc-
tement transporté de ce pays dans la Communauté est défini par les régle-
ments (CEE) n° 1234/71 du Conseil et (CEE) n°® 2622/71 de la Commission.
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REGLEMENT (CEE) N° 2611/72 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1972

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2429/72 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préle-
vements pour les céréales et le malt ont été fixées par
le - reglement (CEE) n°® 1631/72 (%) et tous les
reglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes s’ajoutant aux prélévements
fixés 4 I'avance pour les importations de céréales et
de malt visé A larticle 15 du réglement n® 120/67/
CEE, est fixé comme indiqué aux tableaux annexés
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 décembre
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1972.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JO no L 264 du 23.11. 1972, p. 1.
® JOno L 174 du 1. 8. 1972, p. 3.

Par la Commission
Le vice-président

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 13 décembre 1972, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales (1)

(UC / tonne)

tﬁil}n:!éét‘x)agil:er Désignation des marchandises Courant 1°7 term. 2° term. 3° term.
commun 12 1 2 3
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0,29 0,29 0,29
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05B Mais autre que mais hybride
destiné A ensemencement 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07C Graines de sorgho 0 0 0 0
10.07D Non dénommés 0 0 0 0

() La durée de validité du certificat est limitée d 30 jours, conformément au réglement (CEE) n° 2196/71 (JO n° L 231 du
14. 10. 1971, p. 28).

B. Malt
(UC / 100 kg)
tﬁﬁ%ﬂ&gfﬁ, Désignation des marchandises Cot;rzant 1er tlerm. 2° t;rm. 3 t;rm. 4 t4erm.
commun
11.07 Al(a) | Malt de froment (bl¢), non torré-
fié, présenté sous forme de farine 0 0,052 0,052 0,052 0,052
11.07 AT(b) | Malt de froment (blé), non torré-
fié, présenté autrement que sous
forme de farine 0 0,039 0,039 0,039 0,039
11,07 AIl (a) | Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for-
me de farine 0 0 0 0 0
11.07 ATl (b) | Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine 0 0 0 0 0
11.07 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2612/72 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1972

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2429/72 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 4 premier
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable 2 la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n® 2568/72 (3) et tous les réglements ultérieurs qui
’ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat 4 terme de ce jour et compte tenu de
’évolution prévisible du marché, il est nécessaire de

-

modifier le correctif applicable 4 la restitution pour
les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées 2
I’'avance pour les exportations de céréales, visé 2
Iarticle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 décembre
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1972.

(*) JOne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JOn° L 264 du 23.11.1972, p. 1.
(®) JOno L 275 du 8.12.1972, p. 6.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE
du reéglement de la Commission, du 13 décembre 1972, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales
(UC | tonne)
Numéro d . 1 .
taril;n:;;gani‘ér | Désignation de la marchandise lel;am 1= tfrm. z tzem' ¥ t;rm ¥ t:rm' | ” t.;rm 6 t;rl‘ﬂ.
commun ! ‘
10.01 A Froment tendre et méteil — - | - — — —_ _
10.01 B Froment dur — e _— —_ —_— —
10.02 Seigle — — — — — —_ —
10.03 Orge — —_ —_ — — — -
10.04 Avoine —_ — = —_ — — _
10.05 B Mais autre que mais hy- |
bride destiné A Iense- |
mencement — — — -— — — —
10.07 C Graines de sorgho — —_ — — - — —

N.B.: Les zones sont celles délimitées & I'annexe du

réglemenr (CEE) n® 941/72 (JO n° L 107 u 6. 5. 1972).
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REGLEMENT (CEE) N° 2613/72 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1972

fixant les prélévements a 'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n°® 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n® 2429/72 (%),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les préléevements applicables 2
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1394/72 (3) et tous
les réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que, dans le cas ol la monnaie d’un
pays tiers s’écarte des marges de fluctuation
convenues lors des accords de Washington du 18
décembre 1971, il y a lieu, aprés consultation du
comité monétaire, de retenir, pour le calcul des

prélevements, un taux de conversion basé sur le cours
de marché de cette monnaie ;

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1394/72 aux
données dont la Commission dispose actuellement
conduit 3 modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué 4 'annexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Les prélevements visés & l’article 14 paragraphe 1 du
réglement n°® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué 4 Pannexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 décembre
1972.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 13 décembre 1972.

(Y) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
() JOno L 264 du 23.11.1972, p. 1.
(3) JO no L 149 du 1. 7. 1972, p. 59.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE

(UC 1 100 kg)

Numéro du Montant
tarif douanier Désignation de la marchandise du prélévement
commun
17.01 Sucres de betterave et de canne, & Pétat solide :

A. dénaturés :
1. sucre blanc
II. sucre brut
B. non dénaturés :
I. sucre blanc

II. sucre brut

5,26
3,59 (1)

5,26
3,59(

(1) Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de Tarticle 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 2614/72 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1972

fixant le prélévement a I'importation pour Ia mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n® 2429/72 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélévement applicable 4 I'impor-
tation de mélasse a été fixé par le réglement (CEE)
n° 1395/72 (3), et tous les réglements ultérieurs qui
Pont modifié ;

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1395/72 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit & modifier le prélévement actuellement en
vigueur comme il est indiqué A ’annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le prélevement visé a l’article 14 paragraphe 1 du
reglement n°® 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué a ’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 décembre
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 13 décembre 1972.

(1) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(2) JOno L 264 du 23.11.1972, p. 1.
(®) JOno L 149 du 1.7.1972, p. 61.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE

(UC / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises

Montant
du prélévement

17.03 Mélasse, méme décolorée
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REGLEMENT (CEE) N° 2615/72 DE LA COMMISSION
du 12 décembre 1972

fixant des valeurs moyennes forfaitaires pour I’évaluation des agrumes importés

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 1570/70 de la Commission,
du 3 aofit 1970, portant établissement d’un systéme
de valeurs moyennes forfaitaires pour les agru-
mes (}), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 2313/72 du 30 octobre 1972 (2), et notam-
ment son article 2,

considérant que I’application des régles et criteres
fixés dans le réglement (CEE) n° 1570/70 aux élé-
ments qui ont ét¢ communiqués 4 la Commission
conformément aux dispositions de Particle 4 para-

graphe 1 dudit réglement conduit 4 établir les valeurs
moyennes forfaitaires comme il est indiqué a I’an-
nexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier
Les valeurs moyennes forfaitaires visées a Particle 2
paragraphe 1 du réglement (CEE) n° 1570/70 sont

fixées comme indiqué dans le tableau figurant en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 15 décembre
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 12 décembre 1972.

(1) JOne L 171 du 4. 8. 1970, p. 10.
(3) JO no L 248 du 1. 11. 1972, p. 51.

Par la Commission

A. SPINELLI

Membre de la Commission
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ANNEXE
(UC/100 kg bruts)
Montant des
Code Désignation des marchandises s
forfaitaires
1. Citrons :
1.1 — Espagne . 22,20
1.2 — Tunisie, Maroc, Algérie . . 14,08
1.3 — Pays de I’Afrique australe . —
1.4 — Autres pays d’Afrique et pays riverains de la mer Mé-
diterranée . . . . . . . . . . . ... . 19,20
1.5 — USA 20,93
1.6 — autres pays . . —
2. Oranges douces :
21 — Pays riverains de la mer Méditerranée :
211 — Navels (a ’exception des Navels sanguines), Nave-
lines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates,
Maltaises blondes, Shamoutis, Ovalis, Trovita,
Hamlins R e 13,13
212 — Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
sanguines et Maltaises sanguines . . —
2.1.3 — autres 9,72
22 — Pays de I’Afrique australe . -
23 — USA _
24 — Brésil . —
25 — autres pays . 9,69
3. Pamplemousses et pomélos :
3.1 — Tunisie, Maroc, Algérié . 8,03
3.2 — Chypre, Israél, Gaza, Egypte, Turquie . 15,25
3.3 — Pays de I’Afrique australe . —
3.4 — USA 18,89
35 — autres pays d’Amérique 14,72
3.6 — autres pays . _
4. Clémentines 23,88
5. Mandarines y compris les Wilkings . — M
6. Monreales et Satsumas . 14,03
7. Tangérines . —-

7(‘)ALa valeur moyenne forfaitaire pour cette rubrique est fixée par le réglement (CEE) n® 2107/72 du 2 octobre

1972 (JO n° L 225 du 3. 10. 1972, p. 9).
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REGLEMENT (CEE) N° 2616/72 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1972

fixant le montant de I'aide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22
septembre 1966, portant établissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
matieres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1547/72 (2), et notamment son
article 27 paragraphe 4,

considérant que le montant de P'aide visée 4 Iarticle
27 du reéglement n° 136/66/CEE a été fixé par
le réglement (CEE) n° 1599/72 (3), et tous les
réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que P’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1599/72 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit a modifier le montant de 'aide, actuellement
en vigueur, comme il est indiqué i I’annexe du
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de P'aide visée A larticle 27 du réglement
n® 136/66/CEE est fixé au tableau annexé au
présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 14 décembre
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1972.

(1) JOne 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) JOno L 165 du 21.7.1972, p. 1.
(% JOno L 169 du 27.7. 1972, p. 25.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 13 décembre 1972, fixant les montants de Paide pour les
graines oléagineuses

Montants de I'aide applicable a partir du 14 décembre 1972 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et de tournesol {ex 12.01 du TDC) (UC/100 kg)

Montants de ’aide

Montants de I’aide en cas de fixation & ’avance :

— pour le mois de décembre 1972
— pour le mois de janvier 1973
— pour le mois de février 1973
— pour le mois de mars 1973

~— pour le mois d’avril 1973

—- pour le mois de mai 1973

Graines de colza et navette  Tournesol

5,925 3,483
5,925 3,483
6,119 3,512
6,313 3,739
6,092 3,966
7,198 —

7,198 -—
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REGLEMENT (CEE) N° 2617/72 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1972

modifiant la restitution & ’exportation pour les graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22
septembre 1966, portant établissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1547/72,

vu le réglement n° 162/66/CEE du Conseil, du 27
octobre 1966, relatif aux c¢changes de matiéres
grasses entre la Communauté et la Gréce (3),

vu le réglement n° 142/67/CEE du Conseil, du 21
juin 1967, relatif aux restitutions a l’exportation de
graines de colza, de navette et de tournesol (4),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
2429/72 (5), et notamment son article 2 paragraphe
3 deuxi¢me phrase,

considérant que les restitutions applicables A ’expor-
tation de graines ol€agineuses ont été fixées par le
réglement (CEE) n°® 2517/72 (%), modifié en dernier
lieu par le réglement (CEE) n° 2579/72 (7) ;

considérant que Papplication des régles, critéres et
modalités rappelés dans le réglement (CEE) n°
2517/72 aux données dont la Commission dispose
actuellement conduit 4 modifier les restitutions 4
Pexportation, actuellement en vigueur, comme il est
indiqué 4 ’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les restitutions A& Dexportation vers les pays
tiers et la Gréce des produits visés 4 Particle 21 du
réglement n® 136/66/CEE, fixées i lannexe du
reglement (CEE) n° 2517/72 modifié, sont modifiées
conformément aux montants repris a ’annexe du
présent réglement.

Article 2

Le présent réeglement entre en vigueur le 14 décembre

1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1972.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 13 décembre 1972, modifiant la restitution a I’exportation
pour les graines oléagineuses

(UC / 100 kg)
Numéro du
! ) . . . Montant de la
tarif dovanier Désignation de la marchandise by
commun restitution
ex 12.01 1. Colza et navette 5,000

(1) JOno 172 du 30.9.1966, p. 3025/66.
(®) JOne L 165 du 21.7.1972, p. 1.

(%) JO no 197 du 29.10. 1966, p. 3393/66.
(%) JOmo 125 du 26.6.1967, p. 2461/67.
(®) JO ne L 264 du 23. 11. 1972, p. 1.

) JO no L 270 du 1. 12. 1972, p. 55.

(") JO ne L 275 du 8. 12. 1972, p. 26.
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